Panasonic

Navod na obsluhu
Klimatiza¢né zariadenie

[ ' S————
Model
Vnutorna jednotka Vonkajsia jednotka
CS-NZ25YKE CU-NZ25YKE
CS-NZ35YKE CU-NZ35YKE
CS-NZ50YKE CU-NZ50YKE

Tento navod je volny preklad z anglickej verzie pre koncového

uzivatela. llustracie a text sa mozu lisit od originalu.
Nie je pravne napadnutelny.

Navod na obsluhu

Klimatizaéné zariadenie

Pred uvedenim zariadenia do
¢innosti si dokladne precitajte tento
navod na obsluhu a ponechajte si
ho pre pripadné buduce pouZitie.

Slovensky



Dialkovy ovladaé
pouzivajte vo
vzdialenosti 8m od
prijimaca dialkového
ovladaca na’
vnutornej jednotke.
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Nastavenie hodin

-----

(1)Otvorte zadny kryt

|
(2)Vlozte batérie AAA

' |
N alebo RO3.

(3)Zatvorte kryt.

dialkového ovladaca.

a nastavte

(1) Stlacte [
cas [=1.
=]

e Stlacte
na priblizne 5 sekund,
na zobrazenie
12-hodinového (am/pm) alebo
24-hodinového zobrazenia ¢asu.

(2)Potvrdte volbou [SET].



[E)zékladné funkcie

(D Stlagenim - @ Stlagenim [M88 |zvolte (3Zvolte pozadovanu

zapnite/ pozadovany prevadzkovy teplotu.
vypnite prevadzku. rezim.
l—> HEAT —» COOL -Hore
AUTO <+—FAN <+ DRY

-Dole

* Ked je jednotka zapnuta,
ikona [eIgaz disleja Rozsah volby:
dialkového ovladaca zmizne. 16°C~30°C
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Spobsob pouzivania

= = = =

==
POWER TIMER DEICE  +8/15°C HEAT T

=]
..nannex

1 HEAT

Cda.

FAN AUTO

123 -11n
o -oa

TEMIP
® o

COFF N

nanoe X

POWERFUL T
15 FAMN SPEED/
W O e
AIR SYING
MODE a4 SLEEP
TIMER
s Fan SET
SELECT
TIMER
- g CANCEL

AL RLC

CLOCK [ L o
' SET CHECK  |RESET T

Stlaéenim tlacidla

V beznegj
prevadzke sa zapnete alebo
nepouziva. vypnete funkciu

bezdrotovej siete
LAN.
Stlacenim tohto tladidla
obnovite predvolené
nastavenie dialkového
oviadaca.

Nastavenie smeru prudenia vzduchu
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» Nenastavujte lamely rukou.

e Pre boCny smer je mozné nastavit,
manualne tak, ako je znazornené.

Uprava rychlosti ventilatora a tichy rezim

FAN SPEED/
QUIET

[—bFAH AUTO—p QUIET—PI—PI-—b--—b——p—_]

FAN SPEED: (RYCLOST VENTILATORA)

* Ak je vybrata polozka FAN AUTO, rychlost ventilatora sa
upravuje automaticky podla prevadzkového rezimu.

» Ak chcete nastavit’t(l)_] prevadzku, zvolte nizSiu
rychlost' ventilatora

QUIET: (TICHY REZIM)

 Tato funkcia znizuje hluk z prudenia vzduchu.

Rychle dosiahnutie pozadovanej teploty

POWERFUL

e Tato funkcia pokracuje dovtedy kym znova neztlaCite
tlacidlo | === |alebo nevypnete jednotku.

Pouzitie udrzovacieho vykurovania

L 15,0 °C
E=] 5=
HEAT Tt 80°C

e Udrzuje vnatornu teplotu na 8,0-15,0°C. Ventilator sa
automaticky prepne na vysoké otacky.
* Tento rezim mozete zrusit tlacidlom [FigeE]

Pripojenie k sieti
= * Informécie o nastaveni prevadzky modulu

° bezdrétovej sieti LAN najdete v navode
s pokynmi na nastavenie.



Maximalizacia pohodlia pri spanku
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* Tato funkcia vam poskytne pohodiné prostredie poCas spanku. Ked funkcia aktivovana, automaticky
upravi teplotu reZimu spanku.
* Ked je tato funkcia aktivovana, indikator vnutornej jednotky stmavne. Funkciu nie je mozné pouZit, ak
bol jas indikatora stimeny manualne.
« Tato funkcia je su€astou ¢asovaca zapnutia (0,5, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 alebo 9 hodin).
* Tuto funkciu je mozné nastavit spolu s Casovacom. Rezim spanku ma prednost pred ¢asovacom vypnutia.
* Tuto funkciu je mozné zruSit stlacenim prislusného tlacidla, pokym €asovac¢ spanku nedosiahne 0,0h.

Vychutnajte si sviezejSie a CistejSie prostredie

nanoe X Q-

* Tato funkcia zaistuje CistejSi vzduch, zvlh€uje pokozku a vlasy a odstrafiuje zapach z miestnosti.

+ Stlacenim tlaCidla nanoe ™ X aktivujte tuto funkciu, ked je jednotka zapnuta aj ked je vypnuta. PoCas
ndividualnej prevadzky nanoe ™X budu otacky ventilatora zodpovedat nastaveniu dialkového ovladaca.

* Ak je funkcia nanoe™X aktivovana pred vypnutim jednotky, funkcia nanoe™X sa aktivuje po jej zapnuti.
Tyka sa to aj nastavenia funkcie TIMER ON.

Nastavenie ¢asovaca
Casova¢ moZete nastavit tak, aby zapinal a vypinal jednotku v 2 réznych prednastavenych &asoch.

* Ak chcete zrusit Casovac zapnutia alebo
= _\.[>__ __CP__ vypnutia, stlaéenim alebo @1
:_[mum [_5 zvolte prislusny Casovac alebo potom
' | stladte @3 [&id].
i “6%%“ J-l[ v : CANCEL + Ak bol Easovac zruSeny manuélne alebo
s CE e z dévodu prerudenia dodavky elektrickej
O Zvol’te ¢asovac Briklad: energie, mbzete ho obnovit' stlacenim [BF)
\z{sggﬂi:g alebo Vyan'Jt'-o 22:00 aleboI zvolenl'tm prizlu?ného éasoaéa
bonos - . = alebo a potom stlacenim | SeT ||
* Pri kazdom stlaceni: LOEEY ~ror 7. i O ©2ap LSET |

0. Podla poradia sa zobrazi a aktivuje
nasledujuci ¢asovac.

Nastavte ore a5.om Caspvané prevadzka je zaIgZené na

pozadovany &as [~ ] AR hodinach nastavenych na dialkovom

ovladadi a po nastaveni sa aktivuje kazdy

(—DOT—PE—D Zrusit -J =

) o W OFF@] == « I " i . g
(3 Potvrdte volbu a8 i den. Ak chcete nastavit hodiny, pozrite si
Struény navod.
Poznamka:
SLEEP POVERFUL nanoe X POWERFUL [ "E"E‘j‘;‘: H R e u

* Tieto funkcie je mozné zvolit stgasne. * Tieto funk0|e nie je mozné zvolit su€asne.
« Tieto funkcie je mozné aktivovat vo v8etkych

rezimoch.
» Opatovnym stlacenim tlacidla funkciu deaktivujete.




Dalsie informacie

Prevadzkovy rezim
HEAT (Vykurovanie): Indikator napajania POWER blika v pocCiato¢nej faze tejto operacie.
Zahriatie jednotky trva urcitu dobu.
* Pri systéme, v ktorom bol zamknuty rezim HEAT (vykurovanie), ak je zvoleny
iny prevadzkovy rezim ako HEAT (vykurovanie), sa vnutorna jednotka zatavi
a zacne blikat indikator napajania POWER.
» Po¢as rozmrazovania méze pristroj prestat’ dodavat teply vzduch.
indikator odmrazovania je v tomto reZime v stave ON (BE).

COOL (Chladenie): Poskytuje efektivne a prijemné chladenie podla vasich potrieb.
DRY (Odvlh¢éovanie): Zariadenie pracuje v nizkych otackach ventilatora,
¢im spdsobuje jemné ochladzovanie prostredia..
FAN (ventilacia): Sluzi na cirkulaciu vzduchu v miestnosti.
AUTO (Automaticky): Pocas prevadzky bude indikator POWER na zaciatku blikat.

Zariadenie kazdych 10 minut zvoli prevadzkovy reZim podla nastavenej teploty
a teploty v miestnosti.

Nastavenie teploty Setriacej energiu

Pouzivanim zariadenia v rozsahu odporuc¢anej teploty mozete usetrit’ elektricki energiu.
HEAT (Vykurovanie): 20,0 °C ~ 24,0 °C /68 °F ~ 75 °F.

COOL (Chladenie): 26,0 °C ~ 28,0 °C /79 °F ~ 82 °F.

Smer prudenia vzduchu
V rezime COOL / DRY:

Ak je nastavena funkcia automaticky
V rezime HEAT: AUTO
Ak je nastavena funkcia automaticky ';,z horizontalna lamela sa zafixuje vo vopred urenej polohe.

AUTO

—w lamely sa automaticky koliu hore/dole.
7

Ovladanie automatického opatovného spustenia

Ak dbjde k vypadku a naslednému obnoveniu elektrickej energie, zariadenie sa po uplynuti ur¢itého ¢asu
automaticky znovu spusti v predchadzajucom rezime a s nastavenim smeru vzduchu ako pred vypadkom.
« Toto nastavenie nie je mozné pouzit, ked je nastaveny CASOVAC.

Prevadzkové podmienky
Pouzivajte toto klimatizacné zariadenie v teplotnom rozsahu, ktory je uvedeny v tabulke.

P Vnutorna jednotka Vonkajsia jednotka
Gl DBT WBT DBT WBT
Max. 32 (89.6) 23 (73.4) 43 (109 4) 26 (78.8)
CHLADENE Min. 16 (60.8) 11 (51.8) 15 (5.0) 11 (51.8)
N Max. 30 (86.0) : 24 (75.2) 18 (64.4)
Min. 16 (60.8) . 25 (-13.0) .
+8115°C Max. 15 (59.0) :
VYKUROVANIE Min. 8 (46.4) : 25 (-13.0)

DBT: Sucha teplota vzduchu, VBT: Mokra teplota vzduchu



Pokyny pre Cistenie

Aby ste zaistili optimalny vykon bl

zariadenia, je potrebné vykonavat’ tdrzbu
v pravidelnych intervaloch. Zneéistené Filter na Cistenie vzduchu

zariadenie méze sposobit’ poruchu. Hlinikova lamela
Porad'te sa s autorizovanym predajcom.

* Pred Cistenim zariadenie vypnite a odpojte od
elektrickej siete.

» Nedotykajte sa ostrej hlinikovej lamely,
jej ostré Casti mézu spbsobit zranenie.

* Nepouzivajte benzin, riedidlo ani Cistiaci prasok.

* Pouzivajte len mydla (>~ pH 7)alebo neutralne
saponaty.

» Nepouzivajte vodu teplejsiu ako 40 °C. . Vzduchoveé filtre

Vzduchové filtre

Vnutorna jednotka

Zariadenie zlahka utrite makkou Kazdé 2 tyzdne

suchou handri¢kou. * Aby ste predidli poskodeniu

Cievky a ventilatory by sa povrchu filtra, umyvajte/

mali Cistit’ najmenej kazdych 6 mesiacov oplachuijte ho velmi opatrne.
autorizovanym predajcom. * Filtre nechajte dékladne vyschnut v tieni,

dalej od ohna alebo priameho slne¢ného
Ziarenia.
* Ak je filter poSkodeny, zakupte si novy.

VonkajSia jednotka
Odstrante necistoty, ktoré
obklopuju jednotku.
Odstrante akékolvek prekazky z
odtokového potrubia.

Predny panel

ZloZte predny panel.

Potom ho jemne umyte a osuste.
Odstrante predny panel
@ Vytiahnite a zdvihnite

Vybratie Zasunutie
vzduchového filtra vzduchového filtra

=

l
Zasunte do jednotky
(1) Uvolnite spony na

Filter na Cistenie vzduchu
oboch stranach

Bezpeéne ho zavrite I l@

Filter na Cistenie
vzduchu

?::::te " Neumyvajte/neoplachuijte filter vo vode.

SImEATe * Filter vymerite 10 roCne alebo vymernite

_ Isaidy poskodeny filter.
@ Zavrite smerom nadol C . C7-SA3?p




Riesenie problémov

Nasledujice priznaky neznamenaju poruchu.

Problém
Indikator napajania POWER blika uz pred
zapnutim zariadenia.

Pric¢ina

* Toto je prvy krok v priprave na prevadzku, ked je
nastavené Casované zapnutie.
Pri nastaveni ¢asovaca zapnutia, sa mdze zariadenie spustit skor
(az o 35 minut) pred nastavenym ¢asom, aby sa
pozadovana teplota dosiahla v nastaveny Cas.

Indikator napajania POWER blika v rezime
vykurovania (HEAT), pricom zo zariadenia
nevychadza teply vzduch (a lamela je zatvorena).

« Zariadenie je v rezime rozmrazovania (a funkcia pradenia
vzduchu AIR SWING je nastavena
do rezimu AUTO (automaticky).

Indikator napajania (POWER) blika a prestane
blikat' pri spusteni rezimu
COOL (chladenie)/DRY (odvih¢ovanie).

» Systém bol zamknuty na prevadzku len
v rezime HEAT (vykurovanie).

Indikator ¢asovaca TIMER stale svieti.

« Casovac je aktivovany a nastavenie plati opakovane kazdy def.

Po opatovnom spusteni sa prevadzka
0 niekolko minut oneskori.

» Oneskorenie je ochrana kompresora zariadenia.

Kapacita chladenia/vykurovania je znizena v priebehu

* Nizke otacky ventilatora su prevadzkou s nizkym hlukom, takze
kapacita chladenia/vykurovania méze byt znizena (v zavislosti
od podmienok). ZvySenim otacok ventilatora zvysite kapacitu.

Vnutorny ventilator sa pri vyhrievani obCas zastavi.

« Zabrani sa tak neziaducemu ochladeniu.

Vnutorny ventilator sa pri automatickom nastaveni
rychlosti obCas zastavi.

» Tato funkcia umoznuje odstranit zapach z prostredia pocas
prevadzky.

Vzduch nadalej prudi aj po zastaveni prevadzky
zariadenia.

» Odoberanie zostatkového tepla z vnutornej jednotky
(maximalne 30 sekund).

V miestnosti je Cudny zapach.

* Je mozné, ze je to vihky zapach zo stien, kobercov,
nabytku alebo Satstva.

Pocas prevadzky pocut praskanie.

* Zmeny teploty spdsobuju roztahovanie/zmrstovanie zariadenia.

PocCas prevadzky poc€ut’ zvuk prudenia tekutiny.

Z vnutornej jednotky sa Siri opar.

» Kondenzacia v dbésledku ochladzovania.

Z vonkajsej jednotky unika voda alebo para.

» Dochadza ku kondenzacii alebo vyparovaniu na povrchu rurok.

Na stene je nahromadeny prach.

* Je to spdsobené cirkulaciou vzduchu alebo generovanim
statickej energie klimatizaCnym zariadenim. Niektoré typy tapiet
mdzu lahko zachytavat prach (odporuca sa CastejSie Cistenie
oblasti okolo klimatizaéného zariadenia).

Zmena zafarbenia niektorych plastovych dielov.

» Zmena zafarbenia zavisi od druhu materialov pouzitych
v plastovych dieloch, pri¢om je urychlena pri vystaveni teplu,
slneCnému Ziareniu, UV Ziareniu alebo poveternostnym vplyvom.




m Pred oslovenim servisu skontrolujte zariadenie podla nasledujicich pokynov

Problém Skontrolujte
Prevadzka v reZime HEAT (vykurovanie)/COOL » Spravne nastavte teplotu.
(chladenie) je neefektivna. « Zatvorte vSetky okna a dvere.

« VyCistite alebo vymeiite filtre.
» Odstrante vSetky prekazky v otvoroch prudenia vzduchu.

Zariadenie je po€as prevadzky hlu¢né. « Skontrolujte, i zariadenie nie je namontované Sikmo.
 Zatvorte predny panel spravne.

Diafkovy ovlada¢ nefunguje. * VloZte batérie spravne.

(Jas displeja je nizky alebo vysielany signal je slaby.) » Vymerite slabé batérie za nové.

Zariadenie nepracuje. » Skontrolujte, &i nie je vyradeny istic.
« Skontrolujte, i nie su nastavené Easovace.

Zariadenie neprijima signal z dialkového ovladaca. « Skontrolujte, &i pred prijimacom nie je Ziadna prekazka.

« Ziarivkové osvetlenie mdze rusit prenos riadiacich signalov
dialkového ovladaca. Poradte sa s autorizovanym predajcom.

m Chyba dialkovy ovlada¢ alebo doslo k poruche

1. Zdvihnite predny panel.

2. Na aktivovanie automatického rezimu (AUTO) stlacte tlaCidlo jedenkrat.

3. Stlacte a podrzte tlacidlo, pokial nezaznie 1 zvukova signalizacia,
potom tlagidlo uvolnite pre pouzitie nuteného rezimu chladenia (COOL).

4. Opakujte krok 3. Stlacte a podrzte tlacidlo, pokial nezazneju 2 zvukoveé signalizacie,
potom tlacidlo uvolnite pre pouzitie nuteného reZzimu vykurovania (HEAT).

5. Zariadenie vypnete opatovnym stlacenim tlacidla.

m Su indikatory velmi jasné _

* Ak chcete stimit alebo obnovit jas indikatora jednotky, stlacte a podrzte na 5 sekund.

m Vykonavate sezénnu kontrolu po dlh§om obdobi nepouzivania

+ Skontrolujte batérie v dialkovom ovladaci.

 Skontrolujte, &i nie su ziadne prekazky okolo otvorov privodu a vyvodu vzduchu.

* TlaCidlom Auto OFF/ON (Automatické vypnutie/zapnutie) zvolte funkciu COOL (chladenie)/
HEAT (vykurovanie). Po 15 minutach prevadzky je normalne, Ze medzi privodom vzduchu a

vyvodom vzduchu st nasledujlce teplotne rozdiely: | COOL: =8 °C/ 14.4 °F| |HEAT: =14 °C / 25.2 °F|

m Jednotky nebudu v pouziti dlhsi ¢as

* Aktivujte rezim HEAT (vykurovanie) na 2~3 hodiny, aby sa dékladne vysusSili vnutorné Casti a
predislo vzniku plesni.

» Zariadenie vypnite a odpojte ho od elektrickej siete.

« Z dialkového ovladaca vyberte batérie.

Spbsob ziskania chybovych kédov

Ak zariadenie prestane pracovat’ a blika indikator Casovaca (TIMER), pouzite dialkovy ovladac

na ziskanie chybového kodu.

(@) Stlacte na 5
sekund

(@ Stlacajte, pokial
nepoéujete pipnutie,
potom si zapiste
chybovy kod

Stlate na 5
® (@ Zariadenie vypnite a

sekand na nie ¢
ukonéenie Ch:rbc_)w kodl oznamte
kontroly autorizovanému

predajcovi



+ V pripade niektorych chyb mé&zete zariadenie restartovat v obmedzenej prevadzke, v takom
pripade po jej spusteni zazneju 4 zvukove signalizacie.

“ =i 0dchylka/Kontrola ochrany Odchylka/KontroIa ochrany
HO00 |Ziadna pamat o poruche H 41 |Abnormalne pripojenie vodicov alebo potrubia
H 11 Nedtandardna komunikacia vnutornej/ H 50 |Motor ventilatora je uzamknuty
vonkajsej jednotky H 51 |Motor ventilatora je uzamknuty
H 12 |Kapacita vnutornej jednotky je H 52 Abnormalita upevnenia koncového spina¢a
neporovnatelna ota¢ania dolava a doprava
H 14  |Abnormalita snimaca teploty vnatorného H 58 |Abnormalita vnatorného snimaca plynu
vzduchu H 59 |Abnormalita eko snimaca
H 15 |Abnormalita snimaca teploty vonkajSieho H 64 |Abnormalita vonkajSieho snimaca vysokého tlaku
kompresora H 67 |nanoe abnormalita
H 16 |Abnormalita vonkajSieho transformatora H 70 |Abnormalita svetelného snimaca
prudu (CT) H 71 Abnormalita DC chladiaceho ventilatora vo vnutri
H 17 |Abnormalita snimaca teploty vonkajSieho ovladacej dosky
nasavania H 72 |Abnormalita snimaca teploty v nadrZi
H 19 Uzamknutie mechanizmu motora H 97 Uzamknutie mechanizmu motora vonkajsieho
vnutorného ventilatora ventilatora
H 21 |Abnormalita prevadzky plavakového snimaca H 98 |Vnutorna ochrana proti vysokému tlaku
H 23 Abnormalita teplotného snimaca 1 H 99 |Ochrana proti zamrznutiu vnutornej jednotky
vnutorného vymennika tepla F 11 Abnormalita prepinania Stvorcestného ventilu
H 24 Abnormalita teplotného snimaca 2 F 16 |Celkova ochrana proti beznému prudu
vnutorného vymennika tepla F17 Zamrznutie vnutornych jednotiek v pohotovostnom
H 25 |Abnormalita vnitorného iébnového zariadenia rezime
H 26 |Abnormalita minusovej hodnoty ION F 18 [Abnormalita blokovania okruchu odvlhéovania
H 27 Abnormalita snimaca teploty vonkajSieho F 87 [Ochrana pred prehriatim ovladacieho boxu
vzduchu F 90 |Ochranny obvod korekcie u¢innika (PFC)
H 28 Abnormalita teplotného snimaca 1 F 91 |Abnormalita chladiaceho cyklu
vonkajSieho vymennika tepla F 93 [Abnormalne ota€anie sa vonkajSieho kompresora
H 30 Abnormalita snimaca teploty vonkajsieho F 94 |Ochrana proti prekro€eniu vytlaku kompresora
vyfukového potrubia F 95 |Ochrana proti vysokému tlaku vonkajSej jednotky
H 31 |Abnormalita snimaca teploty bazéna F 96 |Ochrana proti prehriatiu modulu vykonového
H 32 Abnormalita teplotného snimaca 2 tranzistora
vonkajSieho vymennika tepla F 97 |Ochrana proti prehriatiu kompresora
H 33 Nespravne pripojenie vnutornej/vonkajsej F 98 [Celkova ochrana proti beznému prudu
jednotky F 99 |Zistovanie vrcholu jednosmerného pradu (DC)
H 34 Abnormalita snimaca teploty vonkajsieho vonkajSej jednotky
chladi¢a
H 35 Nepriaznivy prud vody vnutornej/vonkajse;j
jednotky
H 36 Abnormalita snimaca teploty vonkajSieho
plynového potrubia
H 37 Abnormalita snimaca teploty vonkajSieho
potrubia na kvapaliny
H 38 Nespravne prepojenie vnutornej/vonkajse;j
jednotky (kéd znacky)
H 39 Abnormalna prevadzka vnutornej jednotky

alebo pohotovostny rezim

* Niektoré chybové kédy nemusia platit' pre vas model.



Slovensky

Informacie pre pouzivatelov o zbere a likvidacii starych zariadeni a pouzitych batérii

J=

)¢
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o
o

Tieto symboly na vyrobkoch, obaloch a/alebo sprievodne] dokumentacii znamenaju,
Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky a batérie sa nesmu likvidovat ako bezny
komunalny odpad.

V zaujme zabezpecenia spravneho sposobu likvidacie, spracovania a recyklacie
odovzdajte tieto vyrobky a pouzité batérie na Specializovanom zbernom mieste v
sulade s vasou statnou legislativou.

Spravnym spdsobom likvidacie tychto vyrobkov a batérii prispejete k zachovaniu
cennych zdrojov a predidete pripadnym negativhym dosahom na [udskeé zdravie

a Zivotné prostredie, ktoré by inak mohli vzniknut v désledku nespravneho
zaobchadzania s odpadmi.

Podrobnejsie informacie o zbere a recyklacii opotrebovanych vyrobkov a pouzitych
batérii ziskate na miestnom urade, vo fi rme zabezpedujucej likvidaciu odpadu, alebo
u predajcu, u ktoreho ste si vyrobky kupili.

Pri nespravne]j likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade so statnou
legislativou udelené pokuty.

Pre firmy a podnikatelov v krajinach Europskej unie

V pripade potreby likvidacie opotrebovanych elektrickych a elektronickych zariadeni
Ziskate blizsie informacie od svojho predajcu alebo dodavatela.

[Informacie o likvidacii vyrobkov v krajinach mimo Europskej unie]

Tieto symboly platia len pre pouZivatelov v krajinach Eurdopskej unie. V pripade
potreby likvidacie sa, prosim, obratte na miestne urady alebo predajcu a informujte
sa o spravnom spodsobe likvidacie.

Poznamka tykajuca sa symbolu batérie (dva priklady symbolov v spodnej
casti):

Tento symbol méze byt pouZity v kombinacii s chemickou znackou. V takomto
pripade vyhovuje poziadavkam stanovenym smernicou pre obsiahnutu chemikaliu.

Tento symbol predstavuje, Ze Tento symbol predstavuje, Ze
toto zariadenie pouziva horfave | Je potrebné si pozorne precitat

chladivo. V pripade uniku navod na obsluhu.
VAROVANIE chladiva, spolu s externym

zdrojom vznietenia, existuje
moznost zapalenia.

@ Tento symbol predstavuje, Ze I:Iﬂ Tento symbol predstavuje, Ze
s tymto zariadenim by mal v havode na obsluhu a/alebo
manipulovat servisny personal inStalacnych pokynoch su
s odkazom na instalacné uvedené informacie.

pokyny.




Poznamky




